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Gaming Keyboard
Model: YY2992

The term “product” in this document refers to the
unit or its accessories.

Owner's Record

Record the model and serial numbers in the
spaces provided below and store them safely.
Refer to them whenever you call your Sony
dealer regarding this product.

Model No.

Serial No.

The model and serial numbers to be recorded
are located in the following places.

o See Fig.

The nameplate and important information
concerning safety are attached in the following
locations:

See Fig.
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You are cautioned that any changes or
modifications not expressly approved in this
manual could void your authority to operate
this unit.

If you have any questions about this
product:

Visit: https://www.sony.com/electronics/
support

Contact: Sony Customer Information Service
Center at 1-800-222-7669

Supplier’s Declaration of Conformity
Trade Name: SONY

Model: YY2992

Responsible Party: Sony Electronics Inc.
Address: 16535 Via Esprillo, San Diego, CA
92127 US.A.

Telephone Number: 858-942-2230

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE:

This unit has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This
unit generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular

installation. If this unit does cause harmful
interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the unit
off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

 Increase the separation between the unit
and receiver.

« Connect the unit into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

The unit is not waterproof. If water or foreign
matter enters the unit, it may result in fire or
electric shock. If water or foreign matter enters
the unit, stop use immediately and consult your
nearest Sony dealer. In particular, be careful in
the following cases.
* When using the unit near a container filled with
water
Be careful not to get water on the unit.
* When using the unit while you are perspiring
Touching the unit with wet hands can get the
unit wet.

Never insert the USB plug when the unit or cable
is wet. If the USB plug is inserted while the unit
or cable is wet, a short circuit may occur due to
liquid (tap water, seawater, soft drink, etc.) or
foreign matter on the unit or cable, and cause
abnormal heat generation or malfunction.

This product has magnet(s) which may interfere

with pacemakers, programmable shunt valves for

hydrocephalus treatment, or other medical
devices. Do not place this product close to
persons who use such medical devices. Consult
your doctor before using this product if you use
any such medical device.

This product has magnet(s). Swallowing
magnet(s) could cause serious harm, such as
choking hazard or intestinal injuries. If magnets
(or a magnet) were swallowed, consult a doctor
immediately. Keep this product away from
children or other supervised individuals to
prevent accidental ingestion.

There is a danger that small parts may be
swallowed. After use, store in a location out of
reach of small children.

Precautions

The URL on the cover will help you access
the help guide that describes useful notes
or procedures in details.

About the key layout

* The key layout of the unit is configured in the
US layout. When connecting the unit to a
computer that has a different keyboard layout,
the keys may not work correctly. In that case,
adjust the key settings on your computer
accordingly.

About the volume dial

* You can use the volume dial in the upper right
corner of the unit to adjust the volume on the
connected computer. This does not change the
volume of a connected headset. If you are
using a Sony gaming headset, the INZONE Hub
app allows you to use the volume dial to adjust
the volume of the headset.

About the USB cable

 Be sure to use the supplied USB Type-C cable.

* While connecting the USB cable, do not apply
excessive force to the connection part.

¢ When connecting or disconnecting the USB
cable, do not apply excessive force, such as by
pulling the cable, and connect or disconnect
the connector straight to the port to be
connected.

« If the USB cable connector is deformed, such as
by it being bent, stop use immediately.

Other notes

* Do not subject the unit to excessive shock.

* Wipe the plug occasionally with a dry, soft
cloth.

* Wipe the exterior clean with a soft, dry cloth.
- For stubborn stains, moisten a soft cloth with

warm water and then wipe.

- Do not use detergents, alcohol, or similar
agents, as these may cause discoloration or
deterioration.

- To remove dust, use a soft brush or similar
and gently wipe clean.

* Do not apply weight or pressure to the unit for
long periods, including when it is stored, as it
may cause deformation.

o If you experience discomfort while using the
unit, stop using it immediately.

* Avoid extended usage or storage in high
humidity or temperatures above 60 °C (140 °F).
It may cause failure.

« If you have any questions or problems
concerning this unit that are not covered in this
manual, please consult your nearest Sony
dealer.

Replacement parts: Rubber feet
Please consult your nearest authorized Sony
retailer or www.sony.com for information

about replacement parts.

Location of the serial number label
See Fig. I}

Specifications

Gaming Keyboard (YY2992)

Size:
75% tenkeyless
Key layout:
US layout
Connection type:
Wired
Interface:
USB 2.0
Connector:
USB Type-C
Power source:
USB bus power compliant (5V, 500 mA)
Compatible OS:
Windows® 10 or later
Operating temperature:
0 °Cto 40 °C (32 °F to 104 °F)
Switch Type:
Magnetic switches
Polling rate:
8000 Hz
Keycaps:
Double shot PBT keycaps
Media key:
Volume dial
Onboard memory function:
Yes
Supported software:
INZONE Hub
Dimensions:
Approx. 318.8 mm x 37.5 mm x 132.3 mm
(12.56 in. x 1.48 in.x 5.211in.)
(width x height x depth)
Mass:
810 g (28.58 0z)

Others

Included items:
Gaming Keyboard (1)
USB Type-C® cable (USB-A to USB-C®) (1)
Documents (1 set)

Design and specifications are subject to change
without notice.

Trademarks

* Microsoft and Windows are registered
trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other
countries.

¢ USB Type-C® and USB-C® are registered
trademarks of USB Implementers Forum.

* Sony and INZONE are registered trademarks or
trademarks of Sony Group Corporation or its
affiliates.

* All other trademarks and registered trademarks
are trademarks or registered trademarks of
their respective holders. In this manual, ™ and
® marks are not specified.

Licenses

* Services offered by third parties may be
changed, suspended, or terminated without
prior notice. Sony does not bear any
responsibility in these sorts of situations.

« Network services, content and the (operating
system and) software of this product may be
subject to individual terms and conditions and
changed, interrupted or discontinued at any
time and may require fees, registration and
credit card information.



Clavier gaming
Modéle : YY2992

Le terme « produit » dans ce document désigne
I'appareil ou ses accessoires.

La plague signalétique et les informations
importantes concernant la sécurité sont fixées
aux endroits suivants :

Voir la figure

L'appareil n'est pas étanche. Si de I'eau ou des
corps étrangers pénétrent dans l'appareil, cela
pourrait provoquer un incendie ou un choc
électrique. Si de I'eau ou un corps étranger
pénétre dans I'appareil, cessez immédiatement
de l'utiliser, puis consultez votre revendeur Sony
le plus proche. En particulier, faites attention
dans les cas suivants :
* Lors de I'utilisation a c6té d'un récipient rempli
d'eau
Veillez a ne pas mettre d'eau sur I'appareil.
* Lors de I'utilisation en cas de transpiration
Si vous touchez I'appareil avec des mains
mouillées, il pourra étre mouillé également.

N’insérez jamais la fiche USB lorsque I'appareil
ou le cable est humide. Si vous insérez la fiche
USB quand I'appareil ou le cable est humide,
vous risquez de provoquer un court-circuit a
cause du liquide (eau du robinet, eau de mer,
soda, etc.) ou de la présence d'un corps étranger
sur l'appareil ou le cable, ce qui génére une
chaleur anormale ou un dysfonctionnement.

Ce produit est doté d'un ou plusieurs aimants
qui peuvent interférer avec le fonctionnement
des stimulateurs cardiaques, robinets de
dérivation programmables pour traitement
d’hydrocéphalie ou autres appareils médicaux.
Ne placez pas ce produit prés des personnes qui
utilisent de tels appareils médicaux. Consultez
votre médecin avant d’utiliser ce produit si vous
utilisez de tels appareils médicaux.

Ce produit comporte un ou des aimants.
L'ingestion d’aimant(s) peut présenter un grave
danger comme un risque d'étouffement ou des
lésions intestinales. En cas d'ingestion
d‘aimant(s), consultez immédiatement un
médecin. Eloignez ce produit des enfants ou
d'autres personnes encadrées pour éviter une
ingestion accidentelle.

Les petites pieces présentent un risque
d'ingestion. Apreés utilisation, entreposez
I'appareil dans un lieu hors de portée des
enfants en bas age.

Précautions

L'URL figurant sur le couvercle vous
permet d'accéder au guide d'aide qui
contient des remarques utiles et décrit les
procédures en détail.

A propos de la disposition des touches

 La disposition des touches de I'unité est
configurée dans la disposition américaine. Lors
de la connexion de I'unité a un ordinateur dont
la disposition du clavier est différente, les
touches risquent de ne pas fonctionner
correctement. Dans ce cas, ajustez les
parametres des touches sur votre ordinateur en
conséquence.

A propos du bouton de volume

« Vous pouvez utiliser le bouton de volume situé
dans le coin supérieur droit de I'appareil pour
régler le volume de l'ordinateur connecté. Cela
ne modifie pas le volume d'un casque
connecté. Si vous utilisez un casque gaming
Sony, I'application INZONE Hub vous permet
d'utiliser le bouton de volume pour régler le
volume du casque.

A propos du cable USB

* Assurez-vous d'utiliser le cable USB Type-C
fourni.

 Lors de la connexion du cable USB, n'appliquez
pas de force excessive au niveau de la piece de
connexion.

* Lors de la connexion ou de la déconnexion du
cable USB, n'appliquez pas une force excessive,
par exemple en tirant le cable, et connectez ou
déconnectez le connecteur directement du port
a connecter.

« Sile connecteur du cable USB est déformé, par
exemple plié, arrétez immédiatement
I'utilisation.

Autres remarques

* Ne soumettez pas I'appareil a des chocs
excessifs.

* Essuyez la fiche de temps en temps avec un

chiffon sec et doux.

Nettoyez I'extérieur a I'aide d'un chiffon doux

et sec.

- Pour les taches tenaces, humidifiez un chiffon
doux avec de I'eau tiéde, puis essuyez.

- N’utilisez ni détergent, ni alcool, ni agent
similaire, car ils peuvent entrainer une
décoloration ou une détérioration.

- Pour éliminer la poussiére, utilisez une brosse
douce ou un ustensile similaire et nettoyez
doucement.

* N'appliquez pas de poids ou de pression sur le

dispositif pendant de longues périodes, y

compris lors de son entreposage, car cela

pourrait provoquer des déformations.

Si vous ressentez une géne lors de |'utilisation

du dispositif, arrétez de I'utiliser

immédiatement.

Evitez |'utilisation ou le stockage prolongés

dans des conditions d’humidité élevée ou a

des températures supérieures a 60 °C (140 °F).

Cela pourrait entrainer des défaillances.

« Pour obtenir des réponses a toutes questions
ou des solutions pour tous problémes
concernant le dispositif, qui ne sont pas
abordés dans ce manuel, veuillez consulter
votre revendeur Sony le plus proche.

Piéces de rechange : Pieds en caoutchouc
Veuillez consulter votre revendeur Sony agréé
le plus proche ou vous rendre sur le site
www.sony.com pour obtenir de plus amples
informations sur les piéces de rechange.

Emplacement de I'étiquette du numéro de
série
Voir la figure

Spécifications

Clavier gaming (YY2992)

Taille :
75% sans pavé numérique
Disposition des touches :
Disposition américaine
Type de connexion :
Filaire
Interface :
USB 2.0
Connecteur :
USB Type-C
Source d'alimentation :
Conforme avec l'alimentation par le bus
USB (5 V, 500 mA)
Systéme d’exploitation compatible :
Windows® 10 ou ultérieure
Température de fonctionnement :
0°Ca40-°C(32°Fa104°F)
Type de commutateur :
Commutateurs magnétiques
Taux d'interrogation :
8000 Hz
Capuchons de touches :
Capuchons de touches PBT double
injection

Touche multimédia :
Bouton de volume
Fonction de mémoire intégrée :
Oui
Logiciel pris en charge :
INZONE Hub
Dimensions :
Environ 318,8 mm x 37,5 mm x 132,3 mm
(12,56 po x 1,48 po x 5,21 po)
(largeur x hauteur x profondeur)
Masse :
810 g (28,58 0z)

Autres

Eléments fournis :
Clavier gaming (1)
Cable USB Type-C® (USB-A & USB-C®) (1)
Documents (1 jeu)

La conception et les spécifications peuvent étre
modifiées sans préavis.

Marques

¢ Microsoft et Windows sont des marques
déposées ou des marques de Microsoft
Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres
pays.

¢ USB Type-C® et USB-C® sont des marques
commerciales déposées d'USB Implementers
Forum.

* Sony et INZONE sont des marques
commerciales déposées de Sony Group
Corporation ou de ses sociétés affiliées.

 Toutes les autres marques et marques
déposées sont des marques ou des marques
déposées de leurs détenteurs respectifs. Les
symboles ™ et ® n‘apparaissent pas dans ce
manuel.

Licences

e Les services proposés par des tiers peuvent
étre modifiés, suspendus ou cl6turés sans avis
préalable. Sony n'assume aucune
responsabilité dans ce genre de situation.

« Les services réseau, le contenu et le (systéme
d'exploitation et le) logiciel de ce produit
peuvent étre soumis a des conditions
générales individuelles et modifiés,
interrompus ou suspendus a tout moment et
ils peuvent aussi nécessiter des frais, inscription
et informations de carte de crédit.

Teclado de gaming
Modelo: YY2992

El término “producto” en este documento se
refiere a la unidad o sus accesorios.

Encontrara la placa de identificacion e
informacion importante sobre seguridad en:
Consulte la figura

La unidad no es resistente al agua. La unidad
puede incendiarse o producir una descarga
eléctrica si entran agua u objetos extrafios en
ella. Si entran agua o un objeto extrafio en la
unidad, deje de utilizarla inmediatamente y
consulte con su distribuidor de Sony mas
cercano. En especial, tenga cuidado en los
siguientes casos.
* Cuando utilice la unidad cerca de un recipiente
lleno de agua
Evite el contacto del agua con la unidad.
* Cuando utilice la unidad mientras esta
sudoroso
Si toca la unidad con las manos mojadas la
unidad se mojara.

Nunca inserte la clavija USB si la unidad o el
cable estan himedos. Si se inserta la clavija USB
mientras la unidad o el cable estan himedos,
puede producirse un cortocircuito a causa de la
presencia de liquido (agua del grifo, agua del
mar, refresco, etc.) o si hay sustancias extrafias
en la unidad o en el cable, lo que podria
provocar un aumento anémalo de la
temperatura o una averia.

Este producto contiene un iman (o imanes) que
puede interferir con marcapasos, valvulas de
derivacion programables para tratamientos para
la hidrocefalia u otros productos sanitarios. No
coloque el dispositivo cerca de personas que
usen tales dispositivos médicos. Consulte con su
médico antes de usar este producto si usa un
dispositivo médico tal.

Este producto tiene un iman (o imanes). Tragar
un iman (o imanes) puede ocasionar lesiones
graves, como riesgo de atragantamiento o
heridas intestinales. Si se traga imanes (o un
iman), consulte con un médico inmediatamente.
Mantenga este producto alejado de nifios u otras
personas bajo supervisién para evitar una
ingestion accidental.

Existe el peligro de que se trague piezas
pequerias. Después de utilizar la unidad,
gudrdela en un lugar fuera del alcance de los
nifios pequefios.

Precauciones

La URL de la portada permite acceder a la
guia de ayuda, que presenta notas utiles o
procedimientos de forma detallada.

Acerca de la configuracion del teclado

« El teclado de la unidad esta configurado para
EE. UU. Si conecta la unidad a un ordenador con
una configuracién de teclado diferente, tal vez
las teclas no funcionen correctamente. En este
caso, ajuste la configuracién del teclado en su
ordenador.

Acerca del control de volumen

¢ Puede usar el mando de volumen de la esquina
superior derecha de la unidad para ajustar el
volumen en el ordenador conectado. No
modificaré el volumen de unos auriculares
conectados. Si usa unos auriculares de gaming
Sony, la app INZONE Hub permite usar el
mando de volumen para ajustar el volumen de
los auriculares.

Acerca del cable USB

« Asegurese de utilizar el cable USB Type-C
suministrado.

* Al conectar el cable USB, no aplique una fuerza
excesiva a la parte de conexion.

* Cuando conecte o desconecte el cable USB, no
aplique una fuerza excesiva, como por ejemplo
tirando del cable, y conecte o desconecte el
conector directamente al puerto previsto.

« Si el conector del cable USB esta deformado (si,
por ejemplo, esta doblado), deje de utilizarlo
inmediatamente.

Otras notas

* No someta la unidad a impactos excesivos.

« Limpie de vez en cuando la clavija con un pafio
suavey seco.

 Limpie el exterior con un pafio suave y seco.

- En caso de manchas persistentes, humedezca
un pafio suave con agua tibia y apliquelo.

- No utilice detergentes, alcohol ni productos
similares, ya que pueden provocar
decoloracion o deterioro.

- Para limpiar el polvo, utilice un pincel suave o
similar y limpie con suavidad.

No someta la unidad a pesos ni a presion

durante largos periodos, incluido cuando esté

almacenada, ya que puede deformarse.

« Si siente alglin malestar mientras utiliza la
unidad, deje de utilizarla inmediatamente.

« Evite un uso o almacenamiento prolongados

con humedades elevadas o temperaturas

superiores a 60 °C. Podria sufrir fallos.

Si tiene dudas o problemas relacionados con

esta unidad que no se traten en este manual,

consultelos con su distribuidor Sony mas
cercano.

Piezas de repuesto: Patas de goma

Para obtener informacion acerca de las piezas
de repuesto, consultelo con su distribuidor
Sony autorizado mas cercano o en www.sony.
com.

Ubicacion de la etiqueta del numero de
serie
Consulte la figura

Especificaciones

Teclado de gaming (YY2992)

Tamafio:
75% tenkeyless
Configuracion de teclado:
Teclado de EE. UU.
Tipo de conexion:
Con cable
Interfaz:
UsB 2.0
Conector:
USB Type-C
Alimentacion:
Conforme con alimentacion por bus USB
(5V, 500 mA)
SO compatible:
Windows® 10 o posterior
Temperatura de funcionamiento:
De0°Ca40°C
Tipo de switch:
Switches magnéticos
Tasa de sondeo:
8000 Hz
Teclas:
Teclas PBT de doble disparo
Tecla multimedia:
Control de volumen
Funcion de memoria integrada:
Si
Software compatible:
INZONE Hub
Dimensiones:
Aprox. 318,8 mm x 37,5 mm x 132,3 mm
(anchura x altura x profundidad)
Peso:
810g

Otros

Articulos incluidos:
Teclado de gaming (1)
Cable USB Type-C® (De USB-A a USB-C®) (1)
Documentos (1juego)

El disefio y las especificaciones estan sujetos a
cambios sin previo aviso.

Marcas comerciales

* Microsoft y Windows son marcas comerciales
registradas o marcas comerciales de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y/u otros
paises.

* USB Type-C®y USB-C® son marcas comerciales
registradas de USB Implementers Forum.

* Sony y INZONE son marcas comerciales
registradas o marcas registradas de Sony
Group Corporation o sus afiliadas.

« Todas las demas marcas comerciales y marcas
comerciales registradas son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas
de sus respectivos propietarios. En este manual
no se indican las marcas ™ y ©.

Licencias

* Los servicios prestados por otros proveedores
estan sujetos a cambios, anulaciones o
interrupciones sin previo aviso. Sony no asume
responsabilidad alguna en estas situaciones.

« Los servicios de red, el contenido y el (sistema
operativo y) el sofware de este producto
pueden estar sujetos a términos y condiciones
individuales y cambiarse, interrumpirse o
descontinuarse en cualquier momento y
pueden requerir tarifas, registro e informacion
de la tarjeta de crédito.



